Bosna i Hercegovina

PRAVILNIK
O PRIMJENI ZAKONA O AKCIZAMA U BOSNI I HERCEGOVINI*

(”’Sluzbeni glasnik BiH”, br. 50/09, 80/11, 48/12, 74/14, 85/17, 4/18 i 3/21)

I. OPCE ODREDBE
Clan 1.

(Predmet)

Ovim Pravilnikom, suglasno Zakonu o akcizama u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Zakon), blize se
odreduju proizvodi koji se oporezuju akcizom, registracija poreznog obveznika, prijava proizvodnih pogona i
skladista, utvrdivanje porezne osnovice, nastanak obaveze i plac¢anje akcize, obiljeZzavanje proizvoda akciznim
markicama, vodenje evidencije, podnoSenje prijave akcize, kontrola obracunavanja i placanja akcize, postupak
za ostvarivanje prava na oslobadanje i povrat akcize, registracija skladista i promet ulja za lozenje, posebna
oslobadanja od placanja putarine i postupanje sa zateCenim zalihama proizvoda koji se oporezuju akcizom.

Clan 2.
(Definicije)

U smislu ovog Pravilnika sljedec¢i pojmovi znace:

”porezni obveznik™ - smatra se lice iz ¢lana 12. Zakona i ¢lana 13. ovog Pravilnika;

”pakovanja za prodaju na malo” - oznacava pakovanja proizvoda koja su po svom obliku pogodna za prodaju
u maloprodajnim objektima;

”maloprodajni objekti” - oznacava prodajna mjesta u kojima se u skladu s vaze¢im propisima vrsi prodaja
proizvoda krajnjem potrosacu;

’proizvodni pogon” - oznacava mjesta u kojima se u skladu s vaze¢im propisima vrsi proizvodnja akciznih
proizvoda;

’skladiSte” - oznacava mjesto za skladiStenje reprodukcionog materijala za proizvodnju 1/ili gotovih akciznih
proizvoda;

"drzalac skladiSta ulja za loZenje" - oznacava pravno lice koje, uz ispunjenje uvjeta za obavljanje
djelatnosti trgovine uljem za loZenje EL i LS propisanih entitetskim propisima o trgovini, izvrsi regis-
traciju kod UIO" (izmjena 48/12);

”faktura” - oznacava dokument koji prodavac dobara izdaje kupcu prilikom prometa i koji sadrzi propisane
elemente u skladu s propisima o knjigovodstvu;

”Uprava za indirektno oporezivanje” - u daljnjem tekstu: UIO;

"Carinska tarifa Bosne i Hercegovine” koja je sastavni dio Odluke o usuglasavanju i utvrdivanju
Carinske tarife BiH - u daljnjem tekstu CT BiH (izmjena 48/12).

II. PREDMET OPOREZIVANJA
Clan 3.

(Motorni benzin)
(1) Motornim benzinom, u smislu ¢lana 5. tacka a) Zakona smatra se:
a) motorni benzin sa sadrzajem olova ve¢im od 0.013g/1 koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710
12 50 00CT BiH (izmjena 3/21),
b) goriva za mlazne motore benzinskog tipa, koja se svrstavaju u okviru tarifne oznake 2710 12 70 00
CT BiH (izmjena 3/21),

¢) motorni benzin za avione Kkoji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 31 00 CT BiH,

*  Pravilnik je objavljen u ”Sluzbenom glasniku BiH”, broj 50/09 od 29. juna 2009. godine, a stupio je na snagu 7. jula 2009.
godine. Izmjene i dopune Pravilnika su objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH”, broj 80/11 od 10. oktobra 2011. godine,
stupile su na snagu 18. oktobra 2011. godine, 48/12 od 25. juna 2012. godine, stupile su na snagu 3. jula 2012. godine, 74/14
od 16. septembra 2014. godine, stupile su na snagu 24. septembra 2014. godine, 85/17 od 1. decembra 2017. godine, stupile
su na snagu 9. decembra 2017. godine, a primjenjuju se od 1. januara 2018. godine, 4/18 od 19. januara 2018. godine, stupile
su na snagu 27. januara 2018. godine, a primjenjuju se od 1. februara 2018. godine i 3/21 od 15. januara 2021. godine, a
stupile su na snagu 23. januara 2021. godine. Pravilnik je donijet na osnovu ¢lana 14. Zakona o sistemu indirektnog oporezi-
vanja u Bosni i Hercegovini i ¢lana 43. Zakona o akcizama u Bosni i Hercegovini.

Radi lakseg prepoznavanja Sta je u izmjenama i dopunama Pravilnika promijenjeno, tekst izmjena i dopuna odStampan je
masnim slovima sa naznakom u kom broju glasila je izmjena izvrSena.
Propisani obrasci iz ovog pravilnika mogu se na¢i na web stranici UIO - www.uino.gov.ba.

168 Fineks



Bosna i Hercegovina

d) motorni benzin sa sadrZajem olova veéim od 0.013 g/1, neovisno od oktanske vrijednosti, namijenjen
za upotrebu u specificnim procesima, a koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 11 00 CT BiH,

¢) motorni benzin sa sadrZajem olova veéim od 0.013 g/1, neovisno od oktanske vrijednosti, namijenjen
za hemijsku preradu, a koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 15 00 CT BiH.

(2) Bezolovnim motornim benzinom, u smislu ¢lana 5. tacka a) Zakona smatra se:

a) motorni benzin sa sadrZajem olova ne ve¢im od 0.013 g/1 sa oktanskim brojem (RON) manjim od
95, koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 41 00 CT BiH,

b) motorni benzin sa sadrZajem olova ne veéim od 0.013 g/1 sa oktanskim brojem (RON) 95 ili ve¢im,
ali sa manjim od 98, koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 45 00 CT BiH,

¢) motorni benzin sa sadrZajem olova ne ve¢im od 0.013 g/1 sa oktanskim brojem (RON) 98 ili ve¢im,
koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 49 00 CT BiH,

d) motorni benzin sa sadrZajem olova ne ve¢im od 0.013 g/1, neovisno od oktanske vrijednosti, namijen-
jen za upotrebu u specificnim procesima, a koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 11 00 CT BiH,

¢) motorni benzin sa sadrZajem olova ne veéi od 0.013 g/1, neovisno od oktanske vrijednosti, namijenjen
za hemijsku preradu, a koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710 12 15 00 CT BiH (izmjena 48/12).

Clan 4.

(Dizel gorivo i ostala gasna ulja)

Dizel gorivom i ostalim gasnim uljima, u smislu ¢lana 5. tacka b) Zakona smatra se:

a) Dizel gorivo koje se, u skladu s propisima o kvalitetu i drugim zahtjevima, stavlja u promet kao
takva vrsta proizvoda, a ovisno od sadrZaja sumpora svrstava se u okviru tarifnih oznaka 2710 19 43 00,
271019 46 00,2710 19 47 001 2710 19 48 00 CT BiH (izmjena 48/12),

b) Gasna ulja koja sadrZe biodizel, a koja se ovisno od sadrZaja sumpora, svrstavaju u okviru tarifnih
oznaka 2710 20 11 00, 2710 20 16 00 i 2710 20 19 00 CT BiH (izmjena 48/12 i 3/21),

¢) Ostala gasna ulja, osim ulja loZ ulja ekstra lakog, koja se svrstavaju u okviru tarifnih oznaka 2710
19 43 00, 2710 19 46 00, 2710 1947 00 i 2710 19 48 00 CT BiH,

d) Gasna ulja koja su namijenjena za upotrebu u specificnim procesima, a koja se svrstavaju u okviru
tarifne oznake 2710 19 31 00 CT BiH,

¢) Gasna ulja koja su namijenjena za hemijsku preradu, a koja se svrstavaju u okviru tarifne oznake
2710 19 35 00 CT BiH (izmjena 48/12).

Clan 5.

Kerozin (petrolej)

Kerozinom, u smislu ¢lana 5. tacka c¢) Zakona smatra se:

a) Kerozin koji se koristi kao gorivo za mlazne avione, a svrstava se u okviru tarifne oznake 2710 19
21 00 CT BiH,

b) Ostali kerozini koji se svrstavaju u okviru tarifne oznake 2710 19 25 00 CT BiH,

¢) Kerozin koji je namijenjen za upotrebu u specifi¢cnim procesima, a koji se svrstava u okviru tarifne
oznake 2710 19 11 00 CT BiH,

d) Kerozin koji je namijenjen za hemijsku preradu, a koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2710
19 15 00 CT BiH (izmjena 48/12).

Clan 6.

(Loz ulje ekstra lako i lako specijalno)
(1) Loz uljem ekstra lakim (EL), u smislu ¢lana 5. tacka d) Zakona smatra se:

a) Proizvod Kkoji se, u skladu s propisima o kvalitetu i drugim zahtjevima, stavlja u promet kao loz
ulje ekstra lako, a ovisno od sadrZaja sumpora svrstava se u okviru tarifnih oznaka ex 2710 19 43 10, 2710
1946 10,2710 1947 101 2710 19 48 10 CT BiH,

b) Loz ulje ekstra lako koje je namijenjeno za upotrebu u specifi¢nim procesima, a koje se svrstava u
okviru tarifne oznake 2710 19 31 00 CT BiH,

¢) Loz ulje ekstra lako koje je namijenjeno za hemijsku preradu, a koje se svrstava u okviru tarifne
oznake 2710 19 35 00 CT BiH.

(2) Loz uljem lakim specijalnim (LS), u smislu ¢lana 5. tacka d) Zakona smatra se:

a) Proizvod Kkoji se, u skladu s propisima o kvalitetu i drugim zahtjevima, stavlja u promet kao loZ ulje lako
specijalno, a svrstava u okviru tarifne oznake ex 2710 19 62 10 CT BiH,

b) Loz ulje lako specijalno koje je namijenjeno za upotrebu u specifi¢nim procesima, a koje se svrstava
u okviru tarifne oznake 2710 19 51 00 CT BiH,

¢) LoZ ulje lako specijalno koje je namijenjeno za hemijsku preradu, a koje se svrstava u okviru tarifne
oznake 2710 19 55 00 CT BiH (izmjena 48/12).
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Clan 6a.
(Te¢ni naftni plin)
Tecnim naftnim plinom u smislu ¢lana 5. stav (1) tacke e) Zakona smatra se te¢ni naftni plin iz tarifnog
broja 2711 koji se koristi isklju¢ivo za pogon motornih vozila (izmjena 4/18).

Clan 6b.
(Biogoriva i biote¢nosti)

(1) Biogorivima i biote¢nostima iz ¢lana 4. stava (2) tacke g) Zakona smatra se tekuce i plinovito gorivo
proizvedeno iz biomase.

(2) Biomasom za proizvodnju biogoriva i biote¢nosti, smatra se biorazgradivi dio proizvoda, otpada
i poljoprivrednih ostataka (ukljucujuéi biljne i Zivotinjske tvari), ostataka u Sumarstvu i za Sumarstvo
vezanih industrijskih grana, kao i biorazgradivi dio industrijskog i kuénog otpada.

(3) Biogorivima i biote¢nostima iz stava (1) ovog ¢lana, smatra se tekuce ili plinovito gorivo i to:

a) bioetanol (etil alkohol - C;H;OH) - nedenaturirani etil alkohol s volumenskim sadrZajem alkohola
80 vol. % ili ve¢im iz tarifne oznake Carinske tarife Bosne i Hercegovine 2207 10 00 00; etil alkohol de-
naturirani, bilo koje jacine iz tarifne oznake 2207 20 00 00; nedenaturirani etil alkohol s volumenskim
sadrZajem alkohola manjim od 80 vol.%, u posudama zapremine 2 1 ili manje iz tarifne oznake 2208 90
91 00 i nedenaturirani etil alkohol sa volumenskim sadrZajem alkohola manjim od 80 vol. %, u posudama
zapremine vece od 2 1 iz tarifne oznake 2208 90 99 00;

b) biodizel (mono alkil ester masnih Kiselina) iz tarifnih oznaka 3826 00 10 00 i 3826 00 90 00;

¢) etil terc butil eter (ETBE) iz tarifne oznake 2909 19 10 00;

d) bioplin (mjeSavina plinova: metana - CH, (viSe od 45% vol.), ugljikovog dioksida - CO,, u tragovima
dusika-N,, vodika-H, i vodikovog sulfida-H,S) iz tarifne oznake 2705 00 00 00;

¢) biodimetileter (CH;-O-CHy;) iz tarifne oznake 2909 19 90 00;

f) biometanol iz tarifne oznake 2905 11 00 00;

g) sinteticka biogoriva: sintetski ugljikovodici ili njihove mjeSavine proizvedene iz bio mase iz Glave
29, a koji se koriste iskljuc¢ivo za pogon motornih vozila;

h) biovodik: vodik, proizveden iz biomase i/ili biorazgradljive frakcije otpada, kako bi se koristio kao
biogorivo iz tarifne oznake 2804 10 00 00 (izmjena 4/18).

Clan 7.

(Duhanske preradevine)
Duhanskim preradevinama, u smislu odredbe ¢lana 6. Zakona, smatraju se:
a) Cigarete koje sadrZe duhan, a svrstavaju se u okviru tarifnih oznaka 2402 20 10 00 i 2402 20 90 00
CT BiH,
b) Cigare i cigarilosi koji sadrZe duhan, a svrstavaju se u okviru tarifne oznake 2402 10 00 00 CT BiH,

¢) Duhan za puSenje koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2403 19 10 00 i duhan za puSenje iz
tarifne oznake 2403 19 90 00 CT BiH pod uslovom da je prireden za maloprodaju, ukljuc¢ujuéi i duhan za
vodenu lulu koji se svrstava u tarifnu oznaku 2403 11 00 00 CT BiH,

d) Ostali proizvodi pod uslovima da sadrZe duhan i da su priredeni za maloprodaju, a svrstavaju se u
okviru tarifne oznake 2403 99 90 00 CT BiH,

e) Homogenizirani ili rekonstituisani duhan koji se svrstava u tarifnu oznaku 2403 91 00 00 CT BiH
pod uvjetom da je prireden za maloprodaju (izmjena 48/12 i 74/14).

Clan 8.

(Bezalkoholna pica)

Bezalkoholnim pi¢ima u smislu ¢lana 7. stav (1) Zakona, smatraju se:

a) Osvjezavajuca bezalkoholna pi¢a od voénog soka, voénih baza i biljnih ekstrakata, energetska pica i
aromatizirana osvjeZavajuca bezalkoholna pica koja se svrstavaju u okviru tarifne oznake 2202 10 00 CT BiH
(izmjena 48/12),

b) Osvjezavajuéa bezalkoholna pié¢a od surutke koja se svrstavaju u okviru tarifnih oznaka 2202 99
91 00, 2202 99 95 00 i 2202 99 99 00 CT BiH (izmjena 48/12i 3/21),

¢) Vo¢éni nektari koji sadrZe manje od 50% soka u prirodnom stanju koji se svrstavaju u okviru tarifne
oznake 2202 99 19 00 CT BiH (izmjena 48/12 i 3/21).

Clan 9.

(Alkohol, alkoholna piéa i voéne prirodne rakije)
(1) Alkoholom u smislu ¢lana 8. stava (1) Zakona, smatra se:
a) Nedenaturirani etil alkohol koji se svrstava u okviru tarifnih oznaka 2207 10 00 00, 2208 90 91 00
12208 90 99 00 CT BiH,
b) Denaturirani etil alkohol koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2207 20 00 00 CT BiH (izmjena 48/12),
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¢) Sirovi destilat koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2208 20 69 00 CT BiH pod uvjetom da je do-
biven destilacijom vina od grozda (izmjena 48/12 i 3/21).

(2) Alkoholnim pi¢ima u smislu ¢lana 8. stava (2) Zakona, smatraju se alkoholna pi¢a koja sadrZe vise
od 2% etil alkohola i koja se kao takva stavljaju u promet u skladu sa propisima o kvalitetu i drugim za-
htjevima za ovu vrstu proizvoda, a svrstavaju se u okviru tarifnih brojeva 2206 i 2208 CT BiH, osim piva,
vina i voéne prirodne rakije.

(3) Voénom prirodnom rakijom u smislu ¢lana 8. stava (3) Zakona, smatraju se:

a) Proizvodi koji se ovisno od sirovine od koje se proizvodi, stavljaju u promet kao takva vrsta pi¢a u
skladu s propisima o kvalitetu i drugim zahtjevima za ovu vrstu proizvoda, a svrstavaju se u okviru tar-
ifnih oznaka ex 2208 20 28 10, ex 2208 20 88 10, 2208 90 33 00, ex 2208 90 33 10, 2208 90 38 00, ex 2208 90
38 10,2208 90 45 00,2208 90 48 0012208 90 71 00 CT BiH (izmjena 48/12 i 3/21),

b) Sirovi destilati koji se svrstavaju u okviru tarifne oznake ex 2208 90 38 20 CT BiH,

¢) Sirovi destilat koji se svrstava u okviru tarifne oznake 2208 20 88 00 CT BiH pod uvjetom da je do-
biven destilacijom komine od grozda (izmjena 48/12 i 3/21).

Clan 10.
(Pivo)
Pivom, u smislu ¢lana 9. stav (1) Zakona, smatra se:
a) Bezalkoholno pivo ¢ije zapreminsko ucesce alkohola nije veée od 0.5%, a koje se svrstava u tarifnu
oznaku 2202 91 00 00 CT BiH (izmjena 48/12 i 3/21).
b) Pivo dobiveno od slada koje se svrstava u okviru tarifnog broja 2203 CT BiH.

¢) Pivo sa dodacima (mjesavine piva s voénim preradevinama, voénim sokovima, alkoholnim i
osvjezavaju¢im bezalkoholnih pi¢ima) sa zapreminskim uceS¢em alkohola veéim od 0.5%, a svrstavaju
se u okviru tarifnih oznaka 2206 00 39 00, 2206 00 59 00 i 2206 00 89 00 CT BiH (izmjena 48/12).

Clan 11.
(Vino)
Vinom, u smislu ¢lana 9. stava (2) Zakona, smatra se:
a) Vina od groZda, ukljucujuéi i pojacana vina, koja se svrstavaju u tarifni broj 2204 CT BiH,
b) Vermut i ostala vina od grozda, aromatizirana biljem ili aromatskim tvarima koja se svrstavaju u
tarifni broj 2205 CT BiH (izmjena 48/12).
Clan 12.

(Kafa)

(1) Sirovom kafom, u smislu ¢lana 10. tacka a) Zakona smatra se neprzena kafa, sa ili bez kofeina,
koja se svrstava u okviru tarifnih oznaka 0901 11 00 00 i 0901 12 00 00 CT BiH.

(2) Przenom kafom, u smislu ¢lana 10. tacka b) Zakona smatra se prZena kafa, sa ili bez kofeina, u
zrnu ili mljevena, a koja se svrstava u okviru tarifnih oznaka 0901 21 00 00 i 0901 22 00 00 CT BiH.

(3) Ljuskama i opnama prZene kafe se, u smislu ¢lana 10. tacka c¢) Zakona, smatraju se proizvodi koji
se svrstavaju u okviru tarifne oznake 0901 90 10 00 CT BiH.

(4) Ostalim proizvodima od kafe koji u sebi sadrze 50% ili viSe kafe, u smislu odredbe ¢lana 10. tacka
d) Zakona, smatraju se:

a) Zamjene kafe koje sadrze 50% ili viSe kafe, a svrstavaju se u okviru tarifne oznake 0901 90 90 00 CT
BiH,

b) Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe, koji se svrstavaju u okviru tarifne oznake 2101 11 00 00 CT BiH,

¢) Preparati dobiveni na osnovu ekstrakata, esencija ili koncentrata kafe, ili na osnovu kafe, pod uvje-
tom da sadrze 50% ili viSe ekstrakata, esencija, ili koncentrata kafe, odnosno kafe, koji se svrstavaju u
okviru tarifnih oznaka 2101 12 92 00 i 2101 12 98 00 CT BiH (izmjena 48/12).

I1I. POREZNI OBVEZNIK I PRIJAVA PROIZVODNIH POGONA I SKLADISTA
Clan 13.
(Porezni obveznik)

Poreznim obveznikom, u smislu ¢lana 12. Zakona, smatra se i:
a) pravno lice ili preduzetnik za kojeg se od strane drugog lica vr$i usluga proizvodnje akciznih proizvoda
iz Clana 4. stav (2) tacka a), b), ¢), d), e) i g) Zakona (izmjena 4/18);
b) deklarant (uvoznik) pri uvozu akciznih proizvoda, a u slucaju neposrednog zastupanja porezni obveznik
je i lice za ¢iji racun se podnosi carinska prijava.
Clan 14.

(Prijava proizvodnih pogona i skladiSta)

(1) Prijavu proizvodnog pogona u smislu odredbe ¢lana 14. stav (1) Zakona, porezni obveznik je duzan izvrsiti
regionalnom centru UIO prema sjedistu poreznog obveznika, najmanje 15 dana prije pocetka koristenja istog.
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(2) Prijava proizvodnog pogona mora sadrzavati naziv i sjediSte pravnog lica, fizickog lica ili preduzetnika,
indentifikacioni broj/porezni broj, mjesto, adresa, vrstu akciznih proizvoda i sirovina koja se proizvode, adresa
proizvodnog pogona, kao i sve druge podatke (odgovornu osobu, vrijeme rada i dr.) koji su od uticaja na moguc¢nost
pronalazenja predmetnog mjesta i moguénosti ulaska ovlastenih sluzbenih lica u navedeni prostor (izmjena 74/14).

(3) Prijavu skladista u smislu odredbe ¢lana 14. stav (2) Zakona, porezni obveznik je duzan izvrSiti region-
alnom centru UIO prema sjediStu poreznog obveznika, najmanje 15 dana prije pocCetka koristenja istog. Posje-
dovanje odobrenja za drzanje carinskog skladista ne iskljucuje obavezu prijave skladiSta u smislu ovog stava,
ukoliko se carinsko skladiste koristi i za skladistenje akciznih proizvoda.

(4) U prijavi iz stava (3) ovog ¢lana, mora se navesti naziv i sjediste pravnog lica, fizi¢kog lica ili preduzetnika,
indentifikacioni broj/porezni broj, mjesto, adresa, vrstu akciznih proizvoda i sirovina koja se skladiste, adresa
skladista, kao 1 sve druge podatke (odgovornu osobu vrijeme rada i dr.) koji su od uticaja na mogucnost
pronalazenja predmetnog mjesta i moguénosti ulaska ovlastenih sluzbenih lica u navedeni prostor (izmjena 74/14).

(5) Ukoliko lice iz stava (1) 1 (3) ovog ¢lana, nije ranije registrirano kao porezni obveznik u smislu ¢lana 13.
Zakona, prijava proizvodnog pogona i/ili skladista podnosi se uz zahtjev za registraciju i upis u Jedinstveni reg-
istar obveznika indirektnih poreza.

(6) Sve izmjene podataka o pogonima i/ili skladistima akciznih proizvoda, navedenih u prijavi iz stava (2)
1 (4) ovog ¢lana, obveznici su duzni prijaviti UIO u roku od osam dana po nastupanju promjene podataka.

(7) O podnesenim prijavama iz stava (1) i (3) ovog ¢lana, nadlezni regionalni centar UIO vodi zasebne ev-
idencije sa podacima o mjestu, adresi, vrsti akciznih proizvoda i sirovina koji se proizvode, odnosno skladiste,
te svim izmjenama podataka iz stava (6) ovog ¢lana.

(8) Prijava proizvodnog pogona iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se na obrascu PPPA, a prijava skladista iz
stava (3) ovog ¢lana podnosi se na obrascu PSA, koji su sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. OSNOVICA AKCIZE
Clan 15.

(Osnovica akcize na derivate nafte)

(1) Porezna osnovica za obracun akcize na derivate nafte je odredena u apsolutnom iznosu i placa se po litri
derivata na koli¢inu utvrdenu pri temperaturi +15 stepeni celzijusa.

(2) Pri preracunu naftnih derivata iz kilograma u litre uzima se prosjecna specifi¢na tezina utvrdena Odlukom
o kvalitetu te¢nih naftnih goriva (”Sluzbeni glasnik BiH”, br. 27/02, 27/04, 16/05, 14/06 i 22/07).

(3) Odredbe iz stava (1) i stava (2) ovog ¢lana primjenjuju se mutatis mutandis i na biogoriva i
biotecnosti (izmjena 4/18). .

Clan 16.
(Osnovica za obracun akcize u slu¢aju manjka)

(1) U slucaju utvrdivanja manjka u skladu sa odredbom ¢lana 15. stav (2) Zakona, osnovica akcize je
odredena koli¢inom manjka koja se ne moze pravdati viSom silom.

(2) Pod pojmom visa sila u smislu stava (1) ovog ¢lana smatra se elementarna nepogoda (poplava, pozar, zemljotres).

(3) Manjak iz stava (2) ovog ¢lana, mora biti dokazan i potvrden aktom nadleznog organa.

Clan 17.
(Osnovica za obracun akcize u slu¢aju rashoda)

(1) U sluc¢aju utvrdivanja rashoda (kalo, rastur, kvar i lom) na koji se placa akciza, u smislu odredbe ¢lana
15. stav (2) Zakona, osnovica akcize odredena je koli¢inom rashoda iznad koli¢ine rashoda odredenog u ¢lanu
24. stav (2) ovog Pravilnika.

(2) Rashodom u smislu stava (1) ovog ¢lana smatraju se i gubici koji nastaju pri manipulaciji s proizvodima,
a koji su nesumnjivo posljedica tehnoloskog procesa, odnosno neophodnih radnji u postupanju s proizvodima u
skladistu.

(3) Obveznik akcize utvrduje rashod neposredno posto je isti nastao popisom robe.

(4) Utvrdivanje rashoda vrsi popisna komisija poreznog obveznika, a o izvrSenom popisu obvezno se sastavlja
zapisnik 1 popisna lista.

Clan 18.
(Osnovica akcize na alkohol i alkoholna piéa i voénu prirodnu rakiju)

(1) Porezna osnovica akcize na alkohol, alkoholna pic¢a i voénu prirodnu rakiju, u smislu odredbe ¢lana 15.
stav (5) Zakona je litra apsolutnog alkohola sadrzanog u etilnom alkoholu, alkoholnim pi¢ima i voénoj prirodnoj
rakiji koji se izrazava u volumnim postocima mjereno pri temperaturi od 20 stepeni celzijusa.

(2) Koli¢ina apsolutnog alkohola u alkoholu, alkoholnim pi¢ima i vo¢noj prirodnoj rakiji utvrduje se tako da
se koli¢ina alkohola ili alkoholnih pica i voéne prirodne rakije pomnozi s postotkom alkohola i podijeli sa 100.
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Clan 19.

(Obracunavanje akcize na duhanske preradevine)

(1) Obaveza obracunavanja akcize na duhanske preradevine nastaje podnoSenjem zahtjeva za Stam-
panje akciznih markica za duhanske preradevine. Prilikom podnoSenja zahtjeva za Stampanje obveznik
je duzan dostaviti kalkulaciju maloprodajne cijene.

(2) Obracunavanje akcize na cigarete, u smislu odredbi ¢lana 21a. stav (1) tacka a) Zakona, se vrsi
tako $to se maloprodajna cijena cigareta u koju je uklju¢en i PDV mnoZi sa stopom od 42 %.

(3) Na proizvode iz stava (2) ovog ¢lana obracunava se i specificna akciza na nacin da se iznos
propisane specificne akcize mnoZi sa brojem komada cigareta u pakovanju i dijeli sa 1000.

(4) Obracunavanje akcize na cigare i cigarilose vrsi se na nacin da se maloprodajna cijena istih u koju
je ukljucen i PDV mnoZi sa stopom akcize od 42%.

(5) Obracunavanje akcize na duhan za puSenje utvrduje se u iznosu od najmanje 80% minimalne ak-
cize na cigarete iz ¢lana 21b. Zakona o akcizama i istu utvrduje Upravni odbor UIO.

(6) Ako je ukupna obracunata akciza na cigarete, koja je obracunata na nacin propisan u ¢lanu 21a. stav
(1) tacka a) i b) Zakona, manja od minimalne akcize koju je propisao Upravni odbor UIO, obracunava se
iznos minimalne akcize (izmjena 74/14).

Clan 20.

(Osnovica akcize na kafu)
(1) Porezna osnovica akcize na kafu u smislu ¢lana 15. stav (4) Zakona jeste iznos akcize propisan ¢lanom
20. Zakona koji se placa za 1 kg neto tezine kafe.
(2) Ukoliko je kafa pripremljena u pakovanjima vecim ili manjim od 1 kg osnovica se utvrduje propor-
cionalno koli¢ini pakovanja.

V. NASTANAK OBAVEZE OBRACUNAVANJA I PLACANJA AKCIZE
Clan 21.

(Obracunavanje akcize na proizvode koji su proizvedeni u BiH)

(1) Obaveza obracunavanja akcize koja, u skladu sa ¢lanom 22. stav (1) tacka a) Zakona nastaje u trenutku
izdavanja racuna pri prvoj prodaji od strane poreznog obveznika vrsi se tako $to porezni obveznik, u momentu
prvog prometovanja akciznog prozvoda u ra¢unu, pored ostalih propisanih podataka unosi i podatke o osnovici
za obracun akcize 1 stopu, odnosno iznos obracunate akcize.

(2) Obaveza obracunavanja akcize koja nastaje u trenutku isporuke proizvoda drugim licima prije izdavanja
racuna vrsi se tako Sto porezni obveznik u dokumentu koji prati proizvode u isporuci i transportu (otpremnica,
dostavnica, tovarni list, konosman, odnosno drugi dokument koji sluzi kao osnov za knjizenje), unosi podatke o
vrsti, koli¢ini, pojedina¢noj cijeni proizvoda i iznosu obracunate akcize.

(3) Obracunavanje akcize po odredbama ovog ¢lana vr§i se na taj nacin $to se koli¢ina proizvoda mnozi
propisanim iznosom akcize po jedinici mjere.

Clan 22.

(Obracunavanje akcize na alkoholna pica, voénu prirodnu rakiju i vina)

(1) Obracunavanje akcize za alkoholna pi¢a 1 voénu prirodnu rakiju u smislu odredbe ¢lana 22. stav (1) tacka
d) Zakona vrsi se tako Sto obveznik akcize izraduje dokument, u kojem iskazuje podatke o vrsti, jedinici mjere
i kolicini alkoholnih pi¢a i vo¢ne prirodne raklje u pakovanju ve¢em ili manjem od jednog litra, postotku apso-
lutnog alkohola sadrzanog u alkoholnom pi¢u i vo¢noj prirodnoj rakiji, iznosu akcize po jedinici mjere alkoholnih
pica i voéne prirodne rakije i ukupno obrac¢unatom iznosu akcize po dokumentu.

(2) Obaveza obracunavanja akcize za proizvode iz stava (1) ovog ¢lana nastaje u trenutku preuzimanja ak-
ciznih markica za alkoholna pic¢a i voéne prirodne rakije.

(3) Obracunavanje akcize za vino u smislu odredbe Clana 22. stav (1) tacka d) Zakona vrsi se tako Sto obveznik
akcize izraduje dokument, u kojem iskazuje podatke o vrsti, jedinici mjere i koli¢ini vina u pakovanju vecem ili
manjem od jednog litra, iznosu akcize po jedinici mjere i ukupno obracunatom iznosu akcize po dokumentu.

(4) Obaveza obracunavanja akcize za proizvode iz stava (3) ovog ¢lana nastaje u trenutku preuzimanja ak-
ciznih markica za vino.

(5) Prilikom preuzimanja akciznih markica za alkoholna pica, vo¢ne prirodne rakije i vina obveznik akcize
duzan je nadleznoj organizacionoj jedinici UIO dostaviti dokumente iz stava (1) i (3) ovog ¢lana.

Clan 22a.

(Obracunavanje akcize na pivo)
(1) Pravo obracuna akcize u iznosu od 0,20 KM/1, ima proizvodac piva koji je u svojim evidencijama
iskazao prosje¢nu godiSnju proizvodnju na nivou prethodne tri kalendarske godine, manju od 400.000 hl.
(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, proizvodac¢ piva za kojeg nisu protekle tri godine od pocetka
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proizvodnje piva, prosje¢nu proizvodnju na godiSnjem nivou utvrduje na osnovu broja kalendarskih go-
dina u Kojima je vr§io proizvodnju.

(3) Ukoliko se kontrolom iskazanih podataka utvrdi da proizvodac iz stava (1) ovog ¢lana nije imao
pravo na manju stopu akcize, isti je duZan platiti razliku akcize od 0,05 KM/l na koli¢inu piva oporezovanu
akcizom za koju je koriStena niZa stopa, sa pripadajucom zakonskom zateznom kamatom (izmjena 74/14).

Clan 23.
(Obracunavanje akcize na proizvode koji se uvoze)

(1) Obaveza obrac¢unavanja akcize pri uvozu u skladu s odredbama ¢lana 22. stav (1) tacka b) Zakona nastaje
u skladu sa carinskim propisima, osim za duhanske preradevine, alkoholna pi¢a, voéne prirodne rakije i vina koja
podlijezu obavezi obiljezavanja akciznim markicama.

(2) Obracun i naplatu akcize pri uvozu vrsi nadlezni carinski organ koji provodi carinski postupak zajedno
sa obra¢unom i naplatom carinskog duga.

(3) Kod uvoza alkoholnih pi¢a, voéne prirodne rakije i vina koja podlijezu obavezi obiljezavanja akciznim
markicama, porezni obveznik duzan je uz carinsku prijavu priloziti otpremnicu ili drugi odgovarajuci dokument
o preuzimanju akciznih markica.

(4) Uvoznik piva ostvaruje pravo na primjenu niZe stope akcize propisane ¢lanom 18. stav (2) i (3)
Zakona o akcizama u BiH u iznosu od 0,20 KM/l pod uslovom da u carinskom postupku priloZi izjavu
proizvodaca ovjerenu od strane nadleZnog poreznog organa ili drugog organa nadleZnog za obracun i
naplatu akcize zemlje izvoznika, ili drugi dokument izdat od strane nadleZnog poreznog organa, odnosno
drugog organa nadleZnog za obracun i naplatu akcize zemlje izvoznika, o proizvedenim koli¢inama piva
u hektolitrima u prethodne tri kalendarske godine (izmjena 74/14).

(5) Na osnovu podataka navedenih u dokumentu iz stava (4) ovog ¢lana, carinska ispostava kod koje
je prvi put podnijet original tog dokumenta, cijeni ispunjenost uslova za primjenu niZe stope akcize. Carin-
ska ispostava prihvacdeni dokument evidentira u posebnu evidenciju i prihvatanje ovjerava na dokumentu
uz oznacenje i kalendarske godine za koju vazi, nakon ¢ega isti zadrZava uz carinsku prijavu uz koju je
prvi put priloZen, a njegovu ovjerenu kopiju urucuje uvozniku, koju uvoznik prilaze na uvid u svim
sljede¢im uvozima piva od tog proizvodaca (izmjena 74/14).

(6) Ukoliko se naknadnom kontrolom utvrdi neta¢nost podataka u izjavi proizvodaca iz stava (4) ovog ¢lana
po osnovu Kojeg je ostvareno pravo na manju stopu akcize, uvoznik je duZan platiti razliku akcize od 0,05 KM/1
na Kolifinu piva uvezenog uz plac¢anje manje stope akcize za kojeg su dati netacni podaci (izmjena 74/14).

(7) U slucaju iz stava (6), kontrolni organ UIO provodi postupak obracuna razlike akcize kod svih
uvoznika za nabavke od istog proizvodaca, uz obracun i pripadajuce zakonske zatezne kamate (izmjena 74/14).

Clan 24.
(Posebni slucajevi obracunavanja akcize)
(1) Akciza se obracunava u skladu sa ¢lanom 22. stav (1) tacke e), f) i g) Zakona, u trenutku:
a) utvrdivanja manjka proizvoda koji se ne moze pravdati viSom silom;
b) rashodovanja (kala, rastura, kvara i loma) iznad koli¢ine odredene u stavu (2) ovog ¢lana;
¢) koriStenja akciznih proizvoda za vlastitu potro$nju od strane poreznog obveznika.
(2) Visina dopustenog rashoda po osnovu kala, kvara, rastura i loma u smislu stava (1) tacka b) ovog ¢lana iznosi:

1. Alkoholna pica, voéna prirodna rakija, ukljucujuéi pivo i vino 0,50 %
2. Bezalkoholna pi¢a 0,50 %
3. Duhanske preradevine osim cigareta 0,50 %
Cigarete 0,00 %
4. Pivo-gubitak od hladne sladovine do oteCenog piva u ambalazu 8,00 %
5. Naftni derivati:
Petrolej 0,15 %
Dizel gorivo 0,325 %
Ulje za lozenje E11 LS 0,325 %
Motorni benzini 0,425 %
6. Kafa svih vrsta
U pakovanju 0,80 %
U przZenju 20,00 %
Clan 25.

(Placanje akcize)
(1) Obracunatu akcizu kod uvoza akciznih proizvoda iz ¢lana 23. ovog Pravilnika, kao i kod uvoza alkoholnih
pic¢a, vocne prirodne rakije i vina, porezni obveznik duzan je uplatiti u roku propisanom za placanje uvoznih dazbina.
(2) Obracunatu akcizu u skladu sa ¢lanom 21. ovog Pravilnika, porezni obveznik je duzan uplatiti u roku od
deset dana po isteku mjeseca u kojem je nastala obaveza obraCunavanja akcize, tj. po isteku mjeseca u kojem je
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izdan racun o prvoj prodaji ili izvrSena isporuka prije izdavanja racuna.

(3) Obracunatu akcizu u slu¢ajevima utvrdenog manjka koji se ne moze pravdati viSom silom, rashodovanja
iznad koli¢ine propisane ¢lanom 24. ovog Pravilnika, kao i koriStenja akciznih proizvoda za vlastitu potrosnju
proizvodaca, porezni obveznik je duzan platiti u roku od deset dana po isteku mjeseca u kojem je nastala obaveza
obracunavanja akcize.

(4) Za duhanske preradevine, porezni obveznik je duzan da akcizu obracunatu u skladu sa ¢lanom 19. ovog
Pravilnika plati u trenutku preuzimanja akciznih markica.

Clan 26.
(Obiljezavanje akciznih proizvoda i uvjeti prometovanja)

(1) Akcizni proizvodi, bilo uvezeni ili proizvedeni u Bosni i Hercegovini, mogu se stavljati u promet samo u pako-
vanju na kojem mora biti deklaracija ili drugi dokument koji prati akcizne proizvode na kojem je istaknut proizvodac
ili uvoznik, sirovinski sastav, neto masa, vrsta, kvalitet i druga svojstva bitna za utvrdivanje porezne obaveze.

(2) Deklaracija ili drugi dokument iz stava (1) ovog ¢lana mora pratiti i akcizne proizvode koji se prometuju
u rinfuzi.

(3) Duhanske preradevine, alkoholna pi¢a, voéna prirodna rakija, kafa i vino, koji se uvoze u carinsko
podru¢je BiH, proizvode i/ili stavljaju u promet na teritoriji BiH, u pakovanjima predvidenim za prodaju na
malo, osim proizvoda iz ¢lana 25. stav (2) Zakona, moraju biti obiljezene akciznim markicama.

(4) Uvozom, u smislu stava (3) ovog ¢lana, podrazumijeva se stavljanje robe u slobodan promet.

(5) Akcizni proizvodi iz stava (3) ovog ¢lana koji se prodaju u bescarinskim prodavnicama ne moraju biti
obiljezeni akciznim markicama, ali na ambalaZi ili na posebnoj markici moraju imati utisnute rije¢i ’samo za
izvoz” (for export only”).

(6) Obiljezavanju u smislu odredbe stava (3) ovog ¢lana, ne podlijezu ni akcizni proizvodi koji se u ne-
promijenjenom stanju vracaju iz inostranstva posiljaocu.

Clan 27.

(Obiljezavanje kafe akciznim markicama)

(1) Kafa koja se stavlja u promet u pakovanjima predvidenim za prodaju na malo u Bosni i Hercegovini,
mora biti obiljeZzena akciznom markicom.

(2) Kafom pakovanom za prodaju na malo, u smislu stava (1) ovog €lana, smatraju se pojedinacna pakovanja
kafe i1 proizvoda od kafe iz ¢lana 4. stav (2) tacka f) Zakona neto tezine od 0,021 kg do 10,00 kg.

(3) Kafa koja se stavlja u promet (prodaja na malo) u maloprodajnom objektu na teritoriji Bosne i Herce-
govine u rasutom stanju (rinfuza), obiljezava se akciznom markicom koja se pric¢vrséuje na gornji desni ugao na
prednju stranu pakovanja (vreée ili druga pakovanja).

(4) Akcizna markica iz stava (3) ovog ¢lana mora biti vidljiva i neoStecena sve dok se proizvod u cjelosti ne
prometuje.

(5) Ako se kafa stavlja u promet u skupnom pakovanju, akcizne markice lijepe se na vidljivo mjesto na skup-
nom pakovanju i moraju se nalaziti na pakovanju sve dok se proizvod u cjelosti ne prometuje.

(6) Pod skupnim pakovanjem u smislu stava (5) ovog ¢lana smatra se samo ono pakovanje koje sadrzi
pojedinac¢na pakovanja od 0,020 kg i manje.

(7) Obavezu obiljezavanja kafe, iz stava (1), (3) i (5) ovog ¢lana, akciznim markicama, imaju lica koja kafu
uvoze i/ili stavljaju u promet.

(8) Pored lica iz stava (7) ovog ¢lana, obavezu obiljezavanja kafe akciznim markicama imaju i lica koja veé
obiljezenu kafu pakuju u manja ili ve¢a pakovanja.

Clan 28.
(Obiljezavanje akciznim markicama duhanskih preradevina, alkoholnih pi¢a,
voéne prirodne rakije i vina)

(1) Prilikom stavljanja u promet u pakovanjima predvidenim za prodaju na malo u BiH duhanske preradevine,
alkoholna pica, voéna prirodna rakija i vino moraju biti obiljezeni akciznim markicama, osim proizvoda iz ¢lana
25. stav (2) Zakona.

(2) Akcizna markica mora biti nalijepljena na pakovanja predvidena za prodaju na malo na mjestu otvaranja
tako da se prilikom otvaranja ista oSteti.

VI. POREZNE EVIDENCIJE I POREZNA PRIJAVA
Clan 29.
(Evidencija)

(1) Porezni obveznik za akcizne prmzvode iz ¢lana 4. stav (2) tacke a), b), ¢), d), e) i g) Zakona (derivati nafte,
duhanske preradevine, bezalkoholna pi¢a, alkohol i alkoholna pica, voéna prirodna rakija, pivo i vino) duzan je da
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vodi posebnu evidenciju, suglasno ¢lanu 26. Zakona, u kojoj je duzan da obezbijedi sljedece podatke o (izmjena
4/18):

a) koli¢ini primarne sirovine za proizvodnju navedenih proizvoda;

b) zalihama, koli¢inama proizvedenih, odnosno nabavljenih i uvezenih proizvoda;

¢) koli¢inama prodatih ili na drugi nacin otudenih ili iskoriStenih proizvoda za vlastite potrebe;

d) obracunatoj akcizi i

e) uplacenoj akcizi.

(2) Drzalac posebnih skladista za prodaju ulja za loZenje (EL i LS), duzan je da vodi evidenciju propisanu
¢lanom 57. ovog Pravilnika. 5

Clan 30.
(Evidencija o isporucenim, odnosno upotrijebljenim neoporezivim koli¢inama)

(1) U okviru podataka o prodatim ili na drugi nac¢in otudenim, te iskoristenim koli¢inama proizvoda za vlastite
potrebe iz ¢lana 24. stava (1) tacka c) ovog Pravilnika, obveznici akcize moraju obezbijediti podatke o isporucenim,
odnosno upotrijebljenim neoporezivim koli¢inama, kako slijedi:

a) koli¢ine proizvoda oslobodenih od pla¢anja akcize u skladu sa ¢lanom 30. stav (1) Zakona,

b) upotreba proizvoda za vlastitu proizvodnju,

¢) isporuka proizvoda naruciocu radi daljnje proizvodnje i prerade,

d) isporuka proizvoda za reprodukciju,

¢) manjak usljed vise sile,

f) skladisni i transportni kalo, rastur, kvar i lom kod proizvodaca veci od normativa utvrdenog u ¢lanu 24.
ovog Pravilnika.

(2) Za alkohol i alkoholna pi¢a, podaci se iskazuju u litrima apsolutnog alkohola.

Clan 31.

(Knjigovodstvena i vanknjigovodstvena evidencija)

(1) Porezni obveznik koji vrsi promet akciznih proizvoda duzan je da u evidenciji koju vodi iskazuje podatke
0 osnovicama i stopama na osnovu kojih se obracunava akciza.

(2) U svrhu osiguravanja podataka iz stava (1) ovog ¢lana porezni obveznici su duzni da vode knjigovod-
stvenu i vanknjigovodstvenu evidenciju i da na osnovu tih evidencija sacinjavaju mjesecnu prijavu akcize.

(3) Knjigovodstvene i vanknjigovodstvene evidencije obveznik je duzan da vodi u skladu s propisima o kn-
jigovodstvu.

Clan 32.
(Evidencija kafe)

(1) Porezni obveznik za uvoz proizvoda iz ¢lana 4. stav (2) tacka f) Zakona duzan je voditi evidenciju o
koli¢ini zaliha, uvozu, izvozu, proizvodnji, preradi, prometu i prodaji kafe po vrsti i tezini proizvoda, te
obracunatoj 1 pla¢enoj akcizi na kafu.

(2) Podaci iz evidencije o uvozu ili izvozu moraju odgovarati podacima iz uvoznih, odnosno izvoznih carin-
skih prijava i ostaloj dokumentaciji.

Clan 33.
(Evidencija repromaterijala)

Preduzetnik i pravno lice koji u proizvodnji koristi alkohol 1 etil alkohol kao repromaterijal, duzan je da u
svom knjigovodstvu vodi evidenciju sa podacima o stanju zaliha, nabavci i utroSku tog materijala po vrsti, koli¢ini,
vrijednosti i iznosu placene akcize iz fakture ili drugog knjigovodstvenog dokumenta o izvrSenoj nabavci.

Clan 34.

(Prijava akcize)

(1) Porezni obveznik proizvoda¢, kao i pravno lice ili preduzetnik za kojeg se od strane drugog lica vrsi
usluga proizvodnje akciznih proizvoda iz ¢lana 4. stav (2) tacka a), b), ¢), d), ) i g) Zakona sa sjediStem u
BiH je duzan izvrSiti mjese¢ni obracun akcize i isti dostaviti u Prijavi akcize na obrascu PDA, koji je zajedno
sa Uputstvom za popunjavanje prijave akcize sastavni dio ovog Pravilnika, u roku propisanom ¢lanom 27.
Zakona (izmjena 85/17 i 4/18).

(2) Obrazac iz stava (1) ovog ¢lana sadrZi i podatke o koli¢ini/poreznoj osnovici, stopi/iznos po jedinici
mjere i obracunatoj akcizi po vrstama proizvoda (izmjena 85/17).

(3) Iznosi navedeni u poljima na PDA prijavi zaokruZuju se na najbliZi cijeli broj u KM (izmjena 85/17).

(4) Do poreznog perioda januar 2019. godine, porezni obveznik PDA prijavu iz stava (1) ovog ¢lana
dostavlja u papirnom obliku regionalnom centru UIO prema sjediStu obveznika (izmjena 85/17).

(5) Porezni obveznici su duzni PDA prijavu iz stava (1) ovog ¢lana dostavljati UIO elektronskim putem
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od poreznog perioda januar 2019. godine (izmjena 85/17).

(6) Izuzetno od odredbe stava (4) ovog ¢lana, porezni obveznik moZe dostaviti UIO PDA prijavu elek-
tronskim putem, umjesto papirnog oblika, i prije poreznog perioda januar 2019. godine. Da bi porezni
obveznik dostavio PDA prijavu elektronskim putem uvjet je da se registrira kod UIO za elektronske usluge
(izmjena 85/17).

(7) Elektronsko dostavljanje PDA prijave vrsi se u skladu s propisima UIO (izmjena 85/17).

VII. OSLOBADANJE I POVRAT AKCIZE
Clan 35.
(Akcizni proizvodi koji se izvoze)

(1) Oslobadanje od plac¢anja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka a) Zakona, odnosi se na akcizne proizvode
koji se izvoze.

(2) Oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana ostvaruje se na osnovu carinske isprave kojom se dokazuje da su
proizvodi izvezeni iz BiH na propisan nacin.

(3) Ako je u skladu s carinskim propisima odobreno periodi¢no carinjenje akciznih proizvoda koji se izvoze
porezno oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana, a do izdavanja carinske isprave, porezni obveznik moze da ostvari
ako posjeduje racune i otpremnice, ovjerene od strane nadleznog carinskog organa.

Clan 36.
(Akcizni proizvodi koji se isporucuju u bescarinske prodavnice)
(1) Oslobadanje od pla¢anja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka b) Zakona, odnosi se na akcizne proizvode
koji se otpremaju u bescarinske prodavnice radi prodaje putnicima koji odlaze u inostranstvo.
(2) Postupak oslobadanja iz stava (1) ovog ¢lana odvija se u skladu s carinskim propisima.
(3) Kod prodaje proizvoda u bescarinskoj prodavnici, prodavac mora voditi evidenciju u kojoj se unosi ime

i prezime putnika, broj leta i broj fakture. 5
Clan 37.

(Proizvodi koji se uvoze, unose ili primaju iz inostranstva)

(1) Porezno oslobadanje iz ¢lana 30. stav (1) tacka c) Zakona, odnosi se na akcizne proizvode koji se uvoze,
unose ili primaju iz inostranstva, a koji su oslobodeni od placanja carine u skladu sa odredbama Zakona o carin-
skoj politici Bosne i Hercegovine (’Sluzbeni glasnik BiH”, br. 57/04, 51/06 1 93/08).

(2) Oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana odnosi se i na akcizne proizvode koji se uvoze za potrebe diplomatskih
i konzularnih predstavnistava i njihovog osoblja, po principu reciprociteta, ako je to regulirano medunarodnim
ugovorima ¢iji je potpisnik Bosna i Hercegovina.

(3) Oslobadanje od placanja akcize iz stava (1) ovog ¢lana odnosi se i1 na akcizne proizvode koji se uvoze
za potrebe lica koja su po osnovu Opceg okvirnog mirovnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini i Aneksa
uz taj sporazum (tacka 16. Dodatka ”B” aneksa 1-A Sporazuma izmedu Republike Bosne i Hercegovine i Orga-
nizacije Sjevernoatlanskog pakta - NATO - o statusu NATO i njegovog osoblja), te ratifikovanih medunarodnih
ugovora i konvencija, pod uvjetom da je Bosna i Hercegovina obavezana da obezbijedi da takvi proizvodi ne
budu optereceni indirektnim porezima.

(4) Postupak oslobadanja iz ovog ¢lana provodi se u skladu s carinskim propisima.

Clan 38.

(Proizvodi koji se isporucuju u BiH za sluZzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavniStava)

(1) Oslobadanje od placanja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka d) Zakona odnosi se na akcizne proizvode
koje porezni obveznik isporucuje za sluzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavnistava i za licne
potrebe stranog osoblja diplomatskih i konzularnih predstavnistava akreditovanih u Bosni i Hercegovini.

(2) Oslobadanje od placanja akcize iz stava (1) ovog ¢lana ostvaruje se pod uvjetom reciprociteta, osim ako
drugacije nije regulirano medunarodnim ugovorom, a §to potvrduje Ministarstvo vanjskih poslova.

(3) Oslobadanje od plac¢anja akcize iz stava (1) ovog ¢lana moze se ostvariti samo ako je nabavka akciznih
proizvoda izvrSena kod poreznog obveznika.

(4) Porezni obveznik koji vrsi isporuku akciznih proizvoda koji su oslobodeni plac¢anja akcize, ne vrsi
obracun, s tim $to je duzan na fakturi navesti ¢lan Zakona po kojem je ta isporuka oslobodena od pla¢anja akcize,
serijski broj i datum sluzbenog naloga. 5

Clan 39.
(Dokazi za oslobadanje od pla¢anja akcize)

(1) Porezni obveznik moze izvrSiti isporuku akciznih proizvoda iz Clana 38. ovog Pravilnika, bez
obracunavanja akcize za sluzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavnisStava samo ako posjeduje
potvrdu o reciprocitetu, odnosno ako prije isporuke proizvoda posjeduje dokument kojim se potvrduje da je
oslobadanje od placanja akcize predvideno medunarodnim ugovorom, izdatim od nadleZznog ministarstva i orig-
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inal sluzbenog naloga za nabavku akciznih proizvoda bez placanja akcize za sluzbene potrebe koje izdaje
ovlasteno lice diplomatskog i konzularnog predstavnistva.

(2) Porezni obveznik moze izvrSiti isporuku akciznih proizvoda iz Clana 38. ovog Pravilnika, bez
obracunavanja akcize za licne potrebe stranog osoblja diplomatskih i konzularnih predstavnistava, akreditovanih
u Bosni i Hercegovini, samo ako posjeduje potvrdu o reciprocitetu, odnosno ako prije isporuke proizvoda posjeduje
dokument kojim se potvrduje da je oslobadanje od placanja akcize predvideno medunarodnim ugovorom, izdatim
od nadleznog ministarstva i original sluzbenog naloga za nabavku akciznih proizvoda bez placanja akcize za
sluzbene potrebe koje izdaje ovlasteno lice diplomatskog i konzularnog predstavnistva.

Clan 40.

(Sadrzaj sluzbenog naloga)

(1) Sluzbeni nalog iz ¢lana 39. stav (1) ovog Pravilnika izdaje se na obrascu SNA (sluzbeni nalog za nabavku
proizvoda bez placanja akcize), i Cini sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Sluzbeni nalog iz ¢lana 39. stav (2) ovog Pravilnika izdaje se na obrascu LNA (sluzbeni nalog za nabavku
proizvoda bez placanja akcize), i ¢ini njegov sastavni dio.

(3) Diplomatska i konzularna predstavniStva nalog iz stava (1) i (2) ovog ¢lana sacinjavaju u dva istovjetna
primjerka od kojih se jedan daje prodavcu, a drugi zadrzava za svoje potrebe.

(4) Diplomatska i konzularna predstavnistva duzna su, prije izdavanja prvog sluzbenog naloga iz ¢lana 39. ovog
Pravilnika, UIO dostaviti podatke o licima ovlastenim za izdavanje naloga sa deponovanim potpisima tih lica, kao i
da obavijeste UIO o promjenama lica kojima je dato ovlastenje u roku od osam dana od dana nastanka promjene.

Clan 41.

(Proizvodi isporuceni u Bosni i Hercegovini za potrebe lica koja su po osnovu Opéeg okvirnog spo-
razuma za mir u Bosni i Hercegovini)

(1) Oslobadanje od plac¢anja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka e) Zakona, odnosi se na akcizne proizvode
koje porezni obveznik isporucuje za potrebe licima koja su u okviru Opéeg okvirnog mirovnog sporazuma za
mir u Bosni i Hercegovini (tacka 16. Dodatka ”B” aneksa 1-A Sporazuma izmedu Republike Bosne i Hercegovine
i Organizacije Sjevernoatlanskog pakta - NATO - o statusu NATO i njegovog osoblja).

(2) Oslobadanje od placanja akcize iz stava (1) ovog ¢lana moze se ostvariti samo ako je nabavka akciznih
proizvoda izvrSena kod poreznog obveznika.

(3) Porezni obveznik koji vrsi isporuku akciznih proizvoda za potrebe lica iz stava (1) ovog ¢lana, a koji su
oslobodeni placanja akcize, ne vrsi obracun akcize, ve¢ je duzan da na fakturi, pored ostalih elemenata, navede ¢lan
Zakona po kojem je ta isporuka oslobodena od placanja akcize i jedinstveni kontrolni broj iz TEF obrasca (obrazac
za oslobadanje NATO/EUFOR od poreza pri nabavljanju roba i usluga) koji ¢ini sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 42.

(Sadrzaj TEF obrasca za nabavku akciznih proizvoda)

(1) TEF obrazac iz ¢lana 41. stav (3) ovog Pravilnika sadrzi sljedec¢e podatke:

a) ured koji izdaje formular/broj ugovora ili fakture;

b) serijski broj;

¢) naziv prodavaca, indentifikacioni broj, adresa i telefon;

d) opis roba ili usluga, koli¢ina, cijena sa porezom, cijena bez poreza.

(2) TEF obrazac popunjava se u tri istovjetna primjerka od kojih se jedan primjerak daje dobavljacu, drugi
primjerak UIO, a tre¢i zadrzava za svoje potrebe EUFOR Odjel za carine.

(3) Prije izdavanja prvog TEF obrasca, EUFOR ¢e UIO dostaviti podatke o licima ovlaStenim za izdavanje
TEF obrasca sa deponovanim potpisima tih lica, kao obavijestiti UIO o promjenama lica kojima je dato ovlastenje
u roku od osam dana od dana nastanka promjene.

Clan 43.

(Proizvodi koji se isporucuju po medunarodnim ugovorima i konvencijama
ratifikovanim od strane Bosne i Hercegovine)

(1) Oslobadanje od pla¢anja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka e) Zakona, odnosi se i na akcizne proizvode
koje porezni obveznik isporucuje u okviru realizacije medunarodnih ugovora i konvencija, kojima se Bosna i
Hercegovina obavezala da takvi proizvodi nece biti optereceni indirektnim porezima.

(2) Oslobadanje od plac¢anja akcize iz stava (1) ovog ¢lana moze se ostvariti samo ako je nabavka akciznih
proizvoda izvrSena kod poreznog obveznika.

(3) Porezni obveznik koji vrsi isporuku akciznih proizvoda za svrhe iz stava (1) ovog ¢lana ne vrsi obracun
akcize, ve¢ je duzan da na fakturi, pored ostalih elemenata, navede ¢lan Zakona po kojem je ta isporuka
oslobodena od placanja akcize i broj potvrde da se radi o medunarodnom ugovoru i konvenciji po kojem je
predvideno oslobadanje.

(4) Porezni obveznik moze izvrsiti isporuku akciznih proizvoda za svrhe iz stava (1) ovog ¢lana bez
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obracunavanja akcize pod uvjetom da prije isporuke posjeduje potvrdu nadleznog ministarstva.

Clan 44.

(Gorivo za avione i brodove u medunarodnom saobracaju)

(1) Oslobadanje od placanja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka f) Zakona, odnosi se na gorivo za avione na
mlazne motore koje porezni obveznik prodaje neposredno krajnjem korisniku (vlasniku) za avio svrhe u
medunarodnom saobrac¢aju, odnosno uvoznik uvozi za sebe radi neposrednog koristenja u avio svrhe ili za ko-
risnika (vlasnika) koji to gorivo neposredno koristi u avio svrhe u medunarodnom saobracaju, kao i snabdije-
vanjem brodova gorivom koji se koriste za plovidbu u medunarodnom saobracaju.

(2) Oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana porezni obveznik moze ostvariti ako posjeduje:

a) dokument o izvrSenom prometu (ugovor, racun i drugo);

b) izjavu vlasnika-korisnika aviona i broda da ée se kupljeno gorivo Koristiti u medunarodnom saobracaju.

(3) Postupak oslobadanja iz ovog ¢lana provodi se u skladu s carinskim propisima.

Clan 45.

(Uvoz i domaéi promet alkohola kao repromaterijala)

(1) Oslobadanje od placanja akcize iz ¢lana 30. stav (1) tacka g) Zakona, odnosi se na alkohol koji se koristi kao
repromaterijal za proizvodnju alkoholnih pica koji uvoznik uvozi za sebe radi neposrednog koristenja u proizvodnji
alkoholnih pica ili za korisnika koji taj alkohol neposredno koristi u proizvodnji alkoholnih pi¢a, odnosno proizvodac
prodaje neposredno korisniku u svrhu proizvodnje alkoholnih pic¢a. U smislu ovog stava pod pojmom alkoholnih pi¢a
podrazumijeva se i vo¢na prirodna rakija. U smislu ovog stava pod pojmom alkohol podrazumijeva se i sirovi destilat
dobijen destilacijom prevrelog soka, masulja ili komine grozda ili drugog voca, kao i sirovi destilat dobijen destilacijom
vina, pod uvjetom da se ovi proizvodi koriste za proizvodnju voénih prirodnih rakija, odnosno alkoholnih pica.

(2) Oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana porezni obveznik moze ostvariti u postupku uvoznog carinjenja,
odnosno prije isporuke predmetnog repromaterijala ako:

a) posjeduje uvjerenje i/ili rjeSenje kojim se potvrduje da je kupac - proizvodac alkoholnih pica registrovan
i upisan u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza - proizvodac alkoholnih pica koji vodi UIO;

b) posjeduje izjavu kupca da je prijavio mjesto proizvodnje i skladista u skladu sa ¢lanom 14. ovog Pravil-
nika, te da ¢e nabavljeni alkohol koristiti kao repromaterijal u proizvodnji alkoholnih pica.

(3) Porezni obveznik koji vrsi isporuku akciznih proizvoda koji sluze kao repromaterijal za potrebe kupca
proizvodaca alkoholnih pi¢a koji su oslobodeni placanja akcize, ne vrsi obracun akcize, ve¢ je duzan na fakturi
da navede ¢lan Zakona po kojem je ta isporuka oslobodena.

(4) Postupak oslobadanja kod uvoza repromaterijala za proizvodnju alkoholnih pic¢a provodi se u skladu s
carinskim propisima.

Clan 46.
(Povrat akciza placene na ulje za loZenje)

Fizicka i pravna lica iz ¢lana 31. stav (1) Zakona, koja derivate nafte iz ¢lana 5. stav (1) tacka d) istog zakona,
nabave i koriste za zagrijavanje stambenih i poslovnih objekata, te za zagrijavanje staklenika i plastenika u
kojima vr$e proizvodnju poljoprivrednih proizvoda, mogu ostvariti pravo na povrat placene akcize na te derivate
nafte, pod uvjetom:

a) da je ulje za loZenje za koje se trazi povrat akcize, prije izv§enog prometa, odnosno uvoza, obojeno cr-
venom bojom, saglasno ¢lanu 32. stav (1) Zakona;

b) da lice od kojeg je nabavljeno ulje za loZenje ima registrirano skladiste za prodaju ulja za loZzenje u skladu
sa ¢lanom 56. Pravilnika;

¢) da je za prodato ulje za loZenje izdata faktura o prodatoj kolicini, koja pored ostalih elemenata sadrzi i
klauzulu da je u vrijednosti prodatog ulja za loZenje sadrzana pripadajuca akciza i u kom iznosu. Faktura koja
ne sadrzi navedenu klauzulu ne moze se upotrijebiti u postupku povrata placene akcize po ovom osnovu;

d) da posjeduje stambeni i/ili poslovni prostor, odnosno, da vrsi poljoprivrednu proizvodnju u staklenicima
i/ili plastenicima. .

Clan 47.

(Normativi potrebnih koli¢ina ulja za loZenje)

(1) Fizicka i pravna lica iz ¢lana 46. ovog Pravilnika, mogu ostvariti pravo na povrat placene akcize na
nabavljene derivate nafte iz ¢lana 5. stav (1) tacka d) Zakona za kalendarsku godinu i to u koli¢ini od:

a) 17 litara po m? korisne povrsine za zagrijavanje stambenih prostorija;
b) 9 litara po m? za zagrijavanje poslovnih prostorija;
¢) 6 litara po m? za zagrijavanje staklenika i plastenika.

(2) Kolicina potrosnje iz stava (1) ovog ¢lana utvrdena je u skladu sa standardima koji reguliraju navedenu
oblast.
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Clan 48.

(Ostvarivanje prava na povrat)

(1) Za ostvarivanje prava na povrat akcize, lica iz ¢lana 46. ovog Pravilnika, prvo podnose zahtjev na obrascu
PPLO za priznavanje prava na utvrdivanje ukupne koli¢ine za koju se moze ostvariti pravo na povrat akcize na
ulje za loZenje, u toku jedne kalendarske godine, nadleznoj organizacionoj jedinici regionalnog centra UIO prema
prebivalistu/sjediStu podnosioca zahtjeva.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi sljedec¢e podatke:

a) o podnosiocu zahtjeva (ime i1 prezime/naziv, adresu stanovanja/sjediste, JIB/PIB, odgovorno lice kod pravnog
lica);

b) o korisnoj povrsini objekta koji se zagrijava na ulje za loZenje;

¢) o koli¢ini ulja za loZenje prema normativu iz ¢lana 47. ovog pravilnika;

d) datum podnoSenja zahtjeva.

(3) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana fizicko i pravno lice podnosi:

a) dokaz o posjedovanju stambenog i/ili poslovnog prostora, odnosno, dokaz o vrSenju poljoprivredne
proizvodnje u staklenicima i/ili plastenicima;

b) izjavu fizickog ili pravnog lica da se predmetni prostor zagrijava koriStenjem loz ulja, te da ¢e nabavljene
koli¢ine koristiti isklju¢ivo za grijanje tog prostora;

c) fotokopiju potvrde o prebivalistu za fizi¢ka lica, a za pravna lica fotokopiju uvjerenja o registraciji kod
Porezne uprave entiteta ili Bréko Distrikta BiH.

(4) Nadlezni organ UIO je duzan da zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana rijesi u roku 30 dana od dana podnosenja
istog.

(5) Ukoliko nije bilo promjena podataka koje se odnose na podatke navedene u zahtjevu iz stava (1) ovog
¢lana, odluka o utvrdivanju ukupne koli¢ine za koju se moze ostvariti pravo na povrat akcize na ulje za lozenje
iz stava (4) ovog ¢lana, primjenjuje se kao osnov za povrat akcize iz ¢lana 49. ovog Pravilnika, za svaku narednu
kalendarsku godinu, sve dok ne nastupi promjena okolnosti.

(6) Sve izmjene podataka koje se odnose na podatke navedene u zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana, lica iz ¢lana
46. ovog Pravilnika su duZna prijaviti UIO u roku od osam dana po nastupanju promjene tih podataka.

Clan 49.

(Nacin i postupak povrata plad¢ene akcize na ulje za loZenje)

(1) Povrat placene akcize na ulje za loZenje v1si se na osnovu pismenog zahtjeva fizickog i/ili pravnog lica koji
se moze podnijeti nadleznoj organizacionoj jedinici nakon dobijanja odluke iz ¢lana 48. ovog Pravilnika, na obrascu
ZPLO, a koji se podnosi u periodu od 01.10. prethodne godine do 01.03. godine za koju se trazi povrat akcize.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana mora da sadrzi:

a) podatke o podnosiocu zahtjeva (ime i prezime/naziv, adresu stanovanja/sjediste, JIB/PIB, odgovorno lice
kod pravnog lica);

b) oznaku odluke iz ¢lana 48. ovog Pravilnika;

¢) koli¢ina ulja za lozenje za koji se trazi povrat;

d) iznos akcize za koji se trazi povrat;

e) broj racuna kod banke na koji se treba izvrSiti prijenos sredstava;

f) datum podnosenja zahtjeva.

(3) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva prilaze:

a) kopiju fakture propisane ¢lanom 46. stava (1) tacka c¢) Pravilnika (izmjena 48/12) i

b) dokaz o plaéenom iznosu fakture iz tacke a) ovog stava.

(4) Nadlezni organ UIO je duZan da u roku od 15 dana odlu¢i o zahtjevu iz stava (1) ovog ¢lana, a u
roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva da izvrsi povrat uplacene akcize (izmjena 48/12).

Clan 50.

(Povrat akcize na placeni alkohol i etil alkohol koji se koristi u proizvodnji proizvoda na koje se ne
plaéa akciza)

(1) Preduzetnik i pravno lice imaju pravo na povrat akcize u visini iznosa placene akcize na nabavljeni alko-
hol koji koriste za proizvodnju lijekova i/ili u medicinske svrhe.

(2) Preduzetnik i pravno lice imaju pravo na povrat akcize u visini iznosa plac¢ene akcize na etil alkohol koji
u procesu proizvodnje sredstava za CiS¢enje i pranje, kozmetic¢kih proizvoda i ostalih proizvoda na koje se ne
placa akciza, koriste kao repromaterijal.

(3) Povrat placene akcize iz stava (1) i (2) ovog ¢lana vr$i se na osnovu pismenog zahtjeva preduzetnika i/ili
pravnog lica, i uz isti se prilazu sljedeéi dokazi:

a) kopiju rjeSenja nadleznog organa kojim se potvrduje da je preduzetnik i pravno lice registrirano za obavl-
janje djelatnosti iz stava (1) 1/ili (2) ovog ¢lana;

b) da je nabavka izvrSena od poreznog obveznika iz ¢lana 13. Zakona (izmjena 48/12);
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¢) kopiju fakture koja ¢e sadrzavati i klauzulu da je u vrijednost prodatog alkohola i etil alkohola sadrzana
pripadajuc¢a akciza i u kom iznosu, a u slu¢aju uvoza, uvoznu carinsku prijavu za pustanje u slobodan
promet robe za koju je plac¢ena akciza. Faktura koja ne sadrzi navedenu klauzulu ne moze se upotrijebiti u
postupku povrata placene akcize po ovom osnovu (izmjena 48/12);

d) dokaz kupca o izvrSenom plaéanju.

(4) Zahtjev za povrat placene akcize iz stava (1) 1 (2) ovog ¢lana podnosi se nadleznoj organizacionoj jedinici
UIO prema sjediStu podnosioca zahtjeva i isti mora da sadrzi:

a) ime i prezime, adresu stanovanja i PIB za preduzetnika, odnosno, naziv, adresu i mjesto sjedista i PIB za
pravna lica;

b) datum podnosenja zahtjeva;

¢) koli¢ina nabavljenog repromaterijala za koji se trazi povrat akcize;

d) broj racuna kod banke.

Clan 51.

(Povrat akcize pla¢ene na proizvode koji su izvezeni)

(1) Pravno lice koje je trajno izvezlo akcizne proizvode na koje je placena akciza, ima pravo na povrat
prethodno plac¢ene akcize.

(2) Povrat placene akcize iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se na osnovu pismenog zahtjeva pravnog lica i uz isti
se prilazu sljede¢i dokazi:

a) kopija izvozne carinske prijave s ovjerenim istupom akciznih proizvoda sa carinskog podrucja Bosne i
Hercegovine (izmjena 48/12);

b) dokaz o plac¢enoj akcizi na proizvode koji se izvoze.

(3) Zahtjev za povrat placene akcize iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se nadleznom regionalnom centru UIO
prema sjedi$tu podnosioca zahtjeva. 5

Clan 52.

(Rok za povrat akcize)
Nakon poravnanja drugih obaveza obveznika indirektnih poreza, UIO &e izvrsiti povrat akcize iz ¢lana 46.,
50.1 51. Pravilnika, u roku iz ¢lana 31. stav (5) Zakona, ra¢unajuéi od kada je nadlezna organizaciona jedinica
UIO zaprimila zahtjev.

VIII. OGRANICENJA U PROMETU ODREPENIH PROIZVODA
Clan 53.
(Obiljezavanje ulja za loZenje)
(1) Porezni obveznik, u skladu sa ¢lanom 32. stav (1) Zakona, duzan je prije puStanja u promet ili uvoza,
ulje za lozenje obojiti crvenom bojom, na nacin §to ¢e u navedeni proizvod dodati indikator.
(2) Ulje za lozenje mora biti obojeno crvenom bojom C.I. Solvent Red 19, te mora sadrzavati indikator C.I.

Solvent Yellow 124 (N-etil-N-2-(1-izobutoksietoksi) etil - 4(fenilazo) analin) u koli¢ini ne manjoj od 6,0 mg/1.
Koli¢ina indikatora odreduje se prema standardu 1110:2002.

Clan 54.

(Obracunavanje i placanje akcize i putarine u slu¢aju kada ulje za loZenje nije
obiljeZeno i kada se koristi suprotno njegovoj osnovnoj namjeni)

(1) Ako nadlezni organi utvrde da je ulje za lozenje stavljeno u promet, koje prethodno nije obojeno u skladu
sa ¢lanom 53. ovog Pravilnika, na utvrdenu koli¢inu tako prometovanog ulja za loZenje naplatit ¢e se od poreznog
obveznika akciza u iznosu od 0,30 KM po litru i putarina u iznosu od 0,15 KM po litru za puteve i 0,10 KM za
izgradnju autoputeva, a fizicka i pravna lica koja izvrSe nabavku istog ne mogu ostvariti pravo na povrat akcize,
u skladu sa ¢lanom 31. Zakona.

(2) Ukoliko se u postupku kontrole utvrdi da se ulje za lozenje koristi suprotno njegovoj osnovnoj namjent,
odnosno, da se isto koristi kao pogonsko gorivo za vozila na motorni pogon, plovnih objekata na motorni pogon
ili drugih transportnih sredstava na motorni pogon, odnosno za pogon drugih motora, u tom slucaju izvrsice se
obracunavanje akcize u iznosu od 0,30 KM po litru, na koli¢inu koja se dobije kada se utvrdena zapremina rez-
ervoara uveca za deset puta, a naplata tako obracunate akcize izvrsit ¢e se od vlasnika predmetnog prijevoznog
sredstva. Pored akcize na tako utvrdene koli¢ine ulja za lozenje obracunat ¢e se i naplatiti putarina u iznosu od
0,15 KM po litru za puteve i 0,10 KM za izgradnju autoputeva.

Clan 55.

(SkladiSte ulja za loZenje)
(1) Pod skladiStem ulja za loZenje u smislu ¢lana 33. Zakona podrazumijeva se prostor koji ispunjava
uvjete za obavljanje djelatnosti trgovine uljem za loZenje propisanih entitetskim propisima o trgovini.
(2) Odredba stava (1) ovog ¢lana odnosi se i na benzisku pumpnu stanicu kao maloprodajni objekat u kojem
se promet na malo ulja za loZenje EL i LS obavlja preko verifikovanih uredaja za istakanje (izmjena 48/12).
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Clan 56.
(Registracija skladiSta ulja za loZenje kod UIO)

(1) Drzalac skladista duzan je najmanje 15 dana prije pocetka koristenja skladista za promet ulja za lozenje,
podnijeti zahtjev za registraciju na obrascu RSUL nadleznom regionalnom centru prema svom sjediStu, neovisno
od posjedovanja odobrenja za drzanje carinskog skladista.

(2) Zahtjev za registraciju skladista iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi sljedece podatke:

a) naziv, sjediste drzaoca skladista, PIB/JIB 1/ili ID broj;

b) adresa skladista;

¢) kapacitet skladista.

(3) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana obavezno se prilaze rjeSenje nadleZnog organa o odobravanju
obavljanja djelatnosti trgovine uljem za loZenje (izmjena 48/12).

(4) Po okoncanju postupka registracije skladista, nadlezni regionalni centar UIO izdaje uvjerenje o registraciji.

Clan 57.
(Evidencije o prometu ulja za loZenje)

(1) Porezni obveznici koji vrSe prodaju ulja za loZenje EL i LS iz samostalnih posebnih skladiSta ili
direktnom isporukom potrosacu - dostavom na adresu kupca, duzni su voditi evidenciju o kupcima koji
vrSe nabavku ulja za loZenje (izmjena 48/12).

(2) Evidencija iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi sljedece podatke:

a) ime 1 prezime ili naziv kupca;

b) JMB ili ID broj kupca;

¢) adresa kupca ili sjediste;

d) broj fakture;

e) datum isporuke ulja za loZenje;

f) prodata koli¢ina i vrijednost ulja za loZenje;

g) iznos obracunate akcize.

(3) Porezni obveznici iz stava (1) ovog ¢lana, duzni su do 10-0og u mjesecu za prethodni mjesec dostaviti
UIO evidencije propisane ovim ¢lanom na obrascu IKUL (isporucene koli¢ine ulja za loZenje) koji je sastavni
dio ovog Pravilnika, i u svakom momentu, radi kontrole, ovlastenim licima UIO omoguciti nesmetan pristup
tim evidencijama. Evidencije se moraju voditi 1 drzati u skladiStu (izmjena 48/12).

(4) Porezni obveznici koji promet ulja za loZenje EL i LS obavljaju na benzinskim pumpnim stanicama

preko verifikovanih uredaja za istakanje duZni su evidenciju o prometu ulja za loZenje voditi u skladu sa
entitetskim propisima (izmjena 48/12).

Clan 58.
(Kontrola prometa ulja za loZenje)

(1) Kontrolu nacina obiljezavanja, prometa i koriStenja ulja za loZenje u svrhe za koje je namijenjeno, te is-
pravno vodenje propisanih evidencija, vrse inspektori UIO, kao i ovlastena sluzbena lica nadleznih organa entiteta
i Br¢ko Distrikta BiH.

(2) Kada organi entiteta i Brcko Distrikta BiH u postupku kontrole utvrde nepravilnosti koje imaju za
posljedicu obra¢unavanje i naplatu akcize, u tom slu¢aju, zapisnik s konstatovanim nepravilnostima dostavit ¢e
UIO, radi preduzimanja radnji iz ¢lana 34. stav (2) Zakona.

IX. PUTARINA
Clan 59.

(Derivati nafte na koje se pla¢a putarina)

(1) Putarina kao vrsta indirektnog poreza, placa se na derivate nafte iz ¢lana 3. i ¢lana 4. ovog Pravilnika
(izmjena 48/12).

(2) Na derivate nafte iz stava (1) ovog ¢lana putarina se obraunava i placa i to:

a) putarina za puteve u iznosu od 0,15 KM po jednom litru i

b) putarina za izgradnju autoputeva u iznosu od 0,10 KM po jednom litru.

(3) Putarina iz stava (2) ovog ¢lana, obracunava se i placa po litri derivata nafte na koli¢inu utvrdenu pri
temperaturi od + 15 stepeni celzijusa.

(4) Pri preracunu naftnih derivata iz kilograma u litre koristi se prosjec¢na specifi¢na tezina u skladu sa clanom
15. stav (2) ovog Pravilnika. .

Clan 60.
(Oslobadanje od pla¢anja putarine)
(1) Oslobadanje od plac¢anja putarine iz ¢lana 36. stav (1) Zakona, odnosi se na dizel gorivo koje koriste rudnici
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i termoelektrane u procesu proizvodnje i Zeljeznice za pogon Sinskih vozila (u daljnjem tekstu: korisnici), i to na
odredenu koli¢inu koju odobri Upravni odbor UIO na prijedlog vlada entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Odobravanje koli¢ina iz stava (1) ovog ¢lana Upravni odbor UIO ¢e vrsiti za svaku godinu najkasnije do
31.10. tekuce godine koja prethodi godini za koju se vrsi odobravanje.

Clan 61.

(Oslobadanje putarine pri uvozu dizel goriva)

(1) Postupak oslobadanja od pla¢anja putarine pri uvozu dizel goriva po odlukama iz ¢lana 60. ovog
Pravilnika provodi UIO u skladu sa propisima o indirektnim porezima kojim je reguliran predmetni pos-
tupak (izmjena 48/12).

(2) Oslobadanje iz stava (1) ovog ¢lana uvoznik, moze ostvariti ako u postupku uvoznog carinjenja posjeduje:

a) ugovor zakljucen sa korisnikom o uvozu dizel goriva iz stava (1) ovog ¢lana;

b) izjavu korisnika da se posiljka, koja je predmet carinjenja, odnosi na uvoz dizel goriva po odluci iz ¢lana
60. ovog Pravilnika.

(3) Nadlezni carinski organ duzan je Sektoru za poreze do 10-tog u mjesecu za prethodni mjesec dostaviti
izvjestaj na Obrascu ”PUT - II”, koji €ini sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 62.

(Oslobadanje putarine pri nabavkama u domac¢em prometu)

(1) Oslobadanje od placanja putarine u domaéem prometu dizel goriva po odlukama iz ¢lana 60. ovog
Pravilnika, moZe se ostvariti ako se nabavka vrsi od poreznog obveznika iz ¢lana 12. Zakona i ¢lana 13.
Pravilnika i/ili dobavljaca.

(2) Pod dobavlja¢em u smislu stava (1) ovog ¢lana podrazumijeva se pravno lice registrirano za promet
nafte i naftnih derivata koje je izvrSilo nabavku dizel goriva od poreznog obveznika za korisnika iz ¢lana 36.
Zakona a po odluci iz ¢lana 60. ovog Pravilnika.

(3) Porezni obveznik koji vrsi isporuku dizel goriva korisniku po odluci iz ¢lana 60. Pravilnika ne vrsi
obracun putarine, ve¢ na fakturi navodi ¢lan Zakona po kojem se vrsi oslobadanje i broj Odluke.

(4) Porezni obveznik koji vr$i isporuku dizel goriva dobavljacu koji ima zaklju¢en ugovor o isporuci ko-
risniku iz ¢lana 60. Pravilnika, ne vrsi obracun putarine ve¢ na fakturi navodi ¢lan Zakona po kojem se vrsi
oslobadanje, broj Odluke i broj ugovora o isporuci dizel goriva zaklju¢enog izmedu dobavljaca i korisnika.

(5) Dobavlja¢ koji vrsi isporuku dizel goriva korisniku, na fakturi navodi ¢lan Zakona po kojem se vrsi
oslobadanje, broj ugovora o isporuci dizel goriva zaklju¢enog izmedu dobavljaca i korisnika i broj i datum
fakture poreznog obveznika-proizvodaca po kojoj je izvrSena nabavka goriva koje se isporucuje korisniku.

(6) O oslobadanjima iz stava (1) ovog ¢lana porezni obveznik duZan je Sektoru za poreze do 10. u
mjesecu za prethodni mjesec dostaviti izvjestaj o tim isporukama na obrascu "PUT-III1", koji ¢ini sastavni
dio ovog Pravilnika.

(7) O oslobadanjima iz stava (1) ovog ¢lana dobavljac je duZan Sektoru za poreze do 10. u mjesecu za
prethodni mjesec dostaviti izvjeStaj o tim isporukama na obrascu "PUT-V", koji €ini sastavni dio ovog
Pravilnika (izmjena 80/11). 5

Clan 63.

(Nacin obavjestavanja o nabavkama od strane korisnika)
Korisnik je duzan da azurno vodi evidenciju nabavke i prati upotrebu dizel goriva po odlukama iz ¢lana 60.
ovog Pravilnika, te najkasnije do 10-tog u teku¢em mjesecu za prethodni mjesec dostaviti Sektoru za poreze
mjesecne izvjestaje o nabavkama dizel goriva na Obrascu "PUT - IV”, koji ¢ini sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 64.

(Kontrola i naknadna naplata)

(1) Ukoliko su u toku jednog mjeseca nabavljene koli¢ine manje od mjese¢no odobrenih koli¢ina razlika se
moze prenositi na druge mjesece, s tim da ukupne nabavke za kalendarsku godinu ne mogu biti vec¢e od zbira
12 mjesecnih odobrenih kolicina.

(2) Na nabavljene kolic¢ine reprodukcionog materijala ve¢e od odobrenih kao i na nabavljene koli¢ine dizel
goriva koje su iskoriStene suprotno namjeni iz ¢lana 60. ovog Pravilnika, obracunadée se i naplatiti putarina u
skladu sa ¢lanom 35. stav (2) Zakona.

(3) Kontrolu koli¢ina i namjenskog utroska dizel goriva u skladu sa odlukama iz ¢lana 60. ovog pravilnika
vrse ovlastena lica UIO.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 65.
(Prijava proizvodnih pogona i skladiSta registriranih poreznih obveznika)
(1) Prijava postojecih proizvodnih pogona i skladiSnog prostora registriranih poreznih obveznika vrsi se na
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obrascima iz ¢lana 14. ovog Pravilnika koji se podnose regionalnom centru UIO Odsjek za poreze Grupa za
pruzanje usluga poreznim obveznicima prema sjedistu obveznika.

(2) Imaoci skladista ulja za lozenje, koji prema propisima koji su bili na snazi prije donosenja Zakona, nisu
bili u obavezi registrovanja istih kod UIO, duzni su stupanjem na snagu istog izvrsiti registraciju skladista ulja
za loZenje, saglasno odredbama ¢lana 56. ovog Pravilnika, u roku od 30 dana od dana pocetka primjene Zakona.

(3) Imaoci skladiSta biogoriva i biote¢nosti i skladi$ta te¢nog naftnog plina za pogon motornih vozila,
koji prema propisima koji su bili na snazi prije donoSenja Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
akcizama u Bosni i Hercegovini ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 91/17), nisu bili u obavezi registriranja
istih kod UIO, duZni su stupanjem na snagu tog Zakona izvrsiti registraciju skladista biogoriva i
biotecnosti i skladista te¢nog naftnog plina za pogon motornih vozila, suglasno odredbama ¢lana 14. Pravil-
nika, u roku od 30 dana od dana pocetka primjene tog Zakona (izmjena 4/18).

Clan 66.

(Popis zaliha akciznih proizvoda)

(1) Porezni obveznici i druga lica koji sa bave prometom akciznih proizvoda, duzni su na dan pocetka primjene
Zakona izvrsiti popis zaliha akciznih proizvoda, obracunati akcizu po novim stopama, te u roku od sedam dana
od dana izvrsenog popisa dostaviti UIO popisne liste.

(2) Popisna lista iz stava (1) ovog ¢lana najmanje treba sadrzavati sljedece podatke:
a) vrsta akciznog proizvoda;

b) kolic¢ina;

¢) akciza obracunata prema ranije vazeéim propisima;

d) akciza obracunata u skladu sa Zakonom,;

e) razlika akcize za uplatu (d-c).

(3) Porezni obveznici i druga lica koja se bave prometom derivata nafte duzni su dostaviti popisnu listu iz
stava (2) ovog ¢lana i sa obracunatom putarinom za izgradnju autoputeva od 0,10 KM po jednom litru proizvoda.

Clan 66a.
(Popis zaliha naftnih derivata i biogoriva i biote¢nosti)

(1) Porezni obveznici i druga lica koji sa bave prometom naftnih derivata i prometom biogoriva i
biote¢nosti duzni su na dan pocetka primjene Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o akcizama u
Bosni i Hercegovini ("'SluZbeni glasnik BiH", broj 91/17) izvrsiti popis zaliha akciznih proizvoda ¢ijim
prometom se bave, obracunati akcizu na popisane zalihe, te u roku od sedam dana od dana izvrSenog popisa
dostaviti nadleZnom regionalnom centru UIO popisne liste sa obracunom razlike akcize za uplatu.

(2) Popisna lista iz stava (1) ovog ¢lana treba sadrzavati najmanje sljedece podatke:

a) vrsta akciznog proizvoda;

b) jedinica mjere;

¢) koli¢ina;

d) akciza obracunata prema ranije vaZeéim propisima;

e) akciza obracunata u skladu sa Zakonom iz stava (1) ovog ¢lana;

f) razlika akcize za uplatu (e-d);

g) cestarina za ceste od 0,15 KM po litru obracunata prema ranije vaZe¢im propisima;

h) cestarina za ceste od 0,15 KM po litru proizvoda, odnosno kilogramu te¢nog naftnog plina
obracunata u skladu sa Zakonom iz stava (1) ovog ¢lana;

i) razlika cestarine za ceste za uplatu (h-g);

j) cestarina za izgradnju autocesta od 0,10 KM po litru obra¢unata prema ranije vaZeéim propisima;

k) cestarina za izgradnju autocesta i za izgradnju i rekonstrukciju drugih cesta od 0,25 KM po litru
proizvoda, odnosno kilogramu te¢nog naftnog plina obracunata u skladu sa Zakonom iz stava (1) ovog ¢lana i

1) razlika cestarine za izgradnju autocesta i za izgradnju i rekonstrukciju drugih cesta za uplatu (k-j)
(izmjena 4/18). 5

Clan 66b.
(Obracun i pla¢anje akcize i cestarine iz ¢lana 66a.)

(1) Porezni obveznici i druga lica iz ¢lana 66a. Pravilnika, duZni su uplatiti obrac¢unatu razliku:

a) akcize iz ¢lana 66a. stav (2) tacka f);

b) cestarine za ceste iz ¢lana 66a. stav (2) tacka i) i

¢) cestarine za izgradnju autocesta i za izgradnju i rekonstrukciju drugih cesta iz ¢lana 66a. stav (2)
tacka l).

184 Fineks



Bosna i Hercegovina

(2) Plaéanje razlike iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se u roku od deset dana od dana izvrSenog popisa, a na
nacin i u skladu s propisima kojim je uredeno plac¢anje indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje
naplacuje UILO (izmjena 4/18).

Clan 67.
(Popis zaliha duhanskih preradevina)

(1) Izuzetno od ¢lana 66. stav (2) ovog pravilnika, porezni obveznici i druga lica koja se bave prometom
duhanskih preradevina, dostavljaju popisne liste koje sadrZavaju sljedece podatke:

a) za cigarete:

1) vrsta duhanske preradevine;

2) kolicina;

3) stara maloprodajna cijena;

4) stara maloprodajna vrijednost {2) x 3)};

5) iznos specifi¢ne akcize propisane ranije vazeéim propisimas;

6) iznos proporcionalne akcize {4) x 42%};

7) ukupna akciza obracunata prema ranije vaZe¢im propisima {5)+6)};

8) nova maloprodajna cijena;

9) nova maloprodajna vrijednost {2)x 8)};

10) specificna akciza po vaZeéem propisu;

11) proporcionalna akciza {9) x 42%};

12) ukupni iznos akcize {10) + 11)};

13) razlika akcize za uplatu {12) - 7)}.

b) za cigare i cigarilose:

1) vrsta cigara i cigarilosa;

2) kolic¢ina;

3) stara maloprodajna cijena;

4) stara maloprodajna vrijednost {2) x 3)};

5) iznos proporcionalne akcize {4) x 42%};

6) nova maloprodajna cijena;

7) nova maloprodajna vrijednost {2) x 6)};

8) proporcionalna akciza {7) x 42%};

9) razlika akcize za uplatu {8) - 5)}.

¢) za duhan za puSenje:

1) vrsta duhana za puSenje;

2) kolic¢ina;

3) veli¢ina pakovanja izraZena u gramima;

4) kolic¢ina u kilogramima {2)x3)/1000}

5) stara maloprodajna cijena;

6) iznos akcize propisane ranije vaze¢im propisima;

7) nova maloprodajna cijena;

8) iznos akcize po vaZe¢em propisu;

9) razlika akcize za uplatu {8) - 6)}.

(2) Koli¢ina iz stava (1) tacka a) alineja 2) ovog ¢lana upisuje se kao broj pakovanja cigareta od 20 komada.

(3) Za pakovanja razlicita iz stava (2) ovog ¢lana, koli¢ina se utvrduje srazmjerno broju komada u
pakovanju.

(4) Porezni obveznici i druga lica koja se bave prometom duhanskih preradevina duZna su izvr§iti popis pri-
likom svakog povecanja visine akcize i/ili pove¢anja maloprodajne cijene za sve duhanske preradevine koje se
nalaze kod istih na stanju u trenutku poveéanja visine akcize i/ili poveéanja maloprodajne cijene, saciniti popisne
liste kako je regulisano stavom (1) ovog ¢lana i iste dostaviti UIO u roku od sedam dana od dana izvrSenog popisa,
te izvrSiti obracun razlike akcize na utvrdene zalihe i istu platiti u roku od 10 dana od dana dostave popisnih lista.

(5) Proizvodac, odnosno uvoznik koji vrSe poveéanje maloprodajne cijene duhanskih preradevina
duzZan je svakog kupca koji vrsi daljni promet istih obavjestiti o promjeni cijena.

(6) Duhanske preradevine za koje je pla¢ena razlika akcize prodavat ¢e se po novim maloprodajnim
cijenama koje moraju biti istaknute na vidnom mjestu maloprodajnog objekta (izmjena 74/14).
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Clan 68.

(Obracun i pla¢anje akcize na zatecene zalihe)

(1) Porezni obveznici i druga lica iz ¢lana 66. 1 67. ovog Pravilnika, duzni su razliku obracunate akcize
uplatiti u roku od deset dana od dana dostavljanja popisnih lista UIO. Pla¢anje obracunate akcize vrsi se u skladu
s propisima koji ureduju nacin placanja indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje naplacuje UIO.

(2) Razlika akcize podrazumijeva iznos koji obveznik utvrduje na nacin da iznos obracunate akcize prema
odredbama Zakona umanji za iznos ve¢ obracunate i upla¢ene akcize prema ranije vaze¢im propisima.

(3) Porezni obveznici i druga lica koji sa bave prometom kafe, duzni su da za svaku vrstu kafe popisane na
zalihama, obracunaju akcizu u iznosima propisanim u ¢lanu 20. Zakona i razliku izmedu obracunate akcize i
akcize uplac¢ene prema ranije vaze¢im propisima, uplate u roku iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 69.

(Obracun i pla¢anje putarine na zalihe naftnih derivata)

Porezni obveznici i druga lica koji se bave prometom derivata nafte duzni su da putarinu za izgradnju auto-
puteva od 0,10 KM obracunaju na zateene zalihe utvrdene u popisnim listama sa¢injenim saglasno ¢lanu 66.
stav (2) 1 (3) ovog Pravilnika i obracunati iznos uplate u roku od deset dana od dana dostavljanja popisnih lista
UIO. Pla¢anje putarine za izgradnju autoputeva vrsi se u skladu sa propisima koji ureduju nacin placanja indi-
rektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje naplacuje UIO.

Clan 70.
(Pladanje akcize i/ili putarine kod domacih proizvodaca akciznih proizvoda)

(1) Izuzetno od odredbi ¢lana 68. 1 69. ovog Pravilnika, domaci proizvodaci akciznih proizvoda vrse uplatu
obracunate akcize 1/ili putarine na zatecene zalihe prilikom prometa istih proizvoda, u skladu s propisima koji
ureduju nacin placanja indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje naplacuje UIO.

(2) Placanje iz stava (1) ovog ¢lana obveznik je duzan izvrsiti u roku iz ¢lana 23. stav (2) Zakona.

Clan 71.
(Uvoz duhanskih preradevina obiljeZenih sa poreznim markicama)

(1) U slucajevima kada su duhanske preradevine obiljeZzene sa poreznim markicama koje su iznesene iz
carinskog podrucja Bosne i Hercegovine prije stupanja na snagu Zakona, iste se mogu uvesti u roku od 30 dana
od dana pocetka primjene Zakona.

(2) Pri uvozu duhanskih preradevina iz stava (1) ovog €lana, vr8i se obracun i naplata razlike akcize na nacin
da se iznos obracunate akcize prema odredbama Zakona umanji za iznos ve¢ obracunate i upla¢ene akcize prema
ranije vazecim propisima.

(3) Duhanske preradevine iz stava (1) ovog ¢lana, mogu se prometovati najduze 6 mjeseci od dana pocetka
primjene Zakona.

Clan 71a.

UIO se zaduZuje da vrsi uskladivanje tarifnih oznaka proizvoda koji se oporezuju akcizom i koji su
bliZe odredeni u ovom Pravilniku u skladu sa Odlukom o usuglasavanju i utvrdivanju Carinske tarife
BiH' (izmjena 48/12).

Clan 72.
(Stupanje na snagu)
(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ”Sluzbenom glasniku BiH”.

(2) Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o primjeni Zakona o akcizama u Bosni i
Hercegovini (”Sluzbeni glasnik BiH”, br. 18/05 1 45/05).

186 Fineks




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


